H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatin, México
2012-2015

SEDATU

STCAFTARIA P DISARROLIO
AGEARK? FERRITORIAL Y URBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE. .

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran
por una parte el Ayuntamiento de “EL MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN" representado en
este acto por su Presidente Municipal C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secretario
Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, el ARQ. MIGUEL ANGEL RODRIGUEZ RIVERO, en su caracter de Jefe del
Departamento de Obras Publicas como dependencia ejecutora, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ROQUE LUIS HERMILO LORIA
BORREGUI" al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por “ARQ. ROQUE
LUIS HERMILO LORIA BORREGUI” en su caracter de PROPIETARIO de conformidad
con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y

contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Autoriza la inversién correspondiente a la obra contratada, objeto de este contrato, con base a una -

invitacién a cuando menos tres personas, segun el articulo 27 fraccién |l, de la Ley de Obras Publicas y
de Servicios Relacionados con las Mismas.

1.3.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Ramo 33 (Fondo de Aportaciones para la infraestructura Social Municipal Ramo 15 relativo al *
Programa de Rescate de Espacios Publicos 2013 Yucatén, de conformidad con el acuerdo de -

coordinacion para la asignacion y operacion de los recursos del Proqrama de Rescate de Espacios
Publicos 2013 del ramo_administrativo 15 “Ramo 15 Desarrollo Agrario. Territorial Urbano”, y de
las_de operacién del Programa de Rescate de Espacios

acuerdo _con lo establecido en las reg p le] D
Publicos para el ejercicio fiscal 2013, publicado en el diario oficial de fecha 28 de febrero de 2013, f

DESCRIPCION DE LA OBRA: “31102EMF001 PARQUE FLOR CAMPESTRE CALLE 31 SN X 14 COL.
MILITAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN” “
NO. CONTRATO: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013.

1.4.- Por precio unitario se entiende: la remuneracion o pago total que deba cubrirse a “El
Contratista” por unidad de concepto terminado, ejecutado conforme al proyecto, especificaciones y
normas de calidad. P
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Pégina 1 de 18

“Este programa es piiblico y ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distifitos a los establecidos en el programa”

f

guﬁ‘llmq.’b

w0

R
et

26122018
OBRAS




H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015
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DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

1.5.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Valladolid”
ubicado en calle 40 # 200 por 41, centro de este Municipio.

1.6.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en los que se
deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.

1.7.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
Contrato.

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

c).- el pago integro de las cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrato

2.- “El Contratista” declara que: ,
2.1.- Acredita su existencia como persona fisica con su credencial de elector Ne | |

expendida por el Instituto Federal Electoral, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades
no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. '

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es { 2

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el niimero|

— —
#\)'ﬂ‘h\ﬂ}“
" ; ST . o L 7 & gewory, 7Y

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, relne las condiciones técnicas y econémicas y f
dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos ‘@
relativos a la obra objeto de este contrato, Nie
2012 -2015
2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y OBRAS‘
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion y 4BLICAS
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, los programas de obra (de montos mensuales para la ejecucién. de lo

e

trabajos, de utilizacion de materiales, mano de obra, maquinaria y equipo y de personal técnicoy | F;
administrativo encargado de la administracién y ejecucion de los trabajos), los montos mensuales™~_ N
derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las 'sf

A
W

cantidades de trabajo aproximadas, el listado de los materiales, mano de obra y de la maquinaria
y equipo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015
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DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos gque le
impidan participar en la licitacién y/o celebrar el contrato respectivo, seglin la convocatoria
correspondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Ptblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento en vigor, las que se tiene por reproducidas formando parte de este contrato.

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos Vi
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente: :

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y

otra para la supervision de la obra; 2012- 2018
; OBRAS
¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y ‘ \ﬂlcj%'rf#»g

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: ntimero,
clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencis
economica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su
‘caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

Pagina 3 de 18

“Este programa es pablico y ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”



STCRITARES 08 DESARRQLI O
ALEARIE FERRS LORIAL ¥ URBAND

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMEROQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: Ci-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD; VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra

consistente en; “31102EMF001 PARQUE FLOR CAMPESTRE CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR DE LA

CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN", en la ciudad de Valladolid de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ 1,060,304.11 (SON: UN MILLON SESENTA MIL TRESCIENTOS CUATRO PESOS 11/100
M.N.) mas la cantidad de § 169,648.66(SON: CIENTO SESENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS
CUARENTA Y OCHO PESOS 66/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor
agregado y que suman un total de $ 1,229,952.77 (SON: UN MILLON DOSCIENTOS VEINTINUEVE
MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS 77/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato seré de
75 (setenta y cinco dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto
de este contrato el dia 16 de Septiembre del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 29 de
Noviembre de 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del *
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. ' '

Quinta.- Anticipos.- El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del
contrato que corresponde al importe-de $ 368,985.83 (SON: TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL ¥
NOVECIENTOS OCHENTA Y CINCO PESOS 83/100 M.N.) I.V.A. incluido, para que “El Contratista”
realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para
los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos asi como,
para la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicién de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por zo12-2018
amortizar en la dlitima estimaciéon. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se  OBRAS
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El v’:ﬁ&gﬁ

Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligen
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DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
Contratista” deberé presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

En los casos de suspension definitiva de los trabajos y de rescisién de contrato, se procedera
conforme al parrafo anterior.

“El municipio” cubrira a “el contratista” el anticipo en los términos establecidos en esta clausula y
de acuerdo a las bases de licitacion, por lo que “el contratista”, debera de iniciar los trabajos en la
fecha sefialada en la clausula TERCERA de este contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y A
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

a).- “El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién
acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a |
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) d¢ ‘
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. . NONAMgy,

g
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El :,{
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contadds a partir del vencimiento del plazo sefalado 5 ¢
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su  zo12-z01s
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion. ‘ ‘ :
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos "
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes SR
mal ejecutados o por pagos indebidos. ¢ ~

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dia
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito |4
reclamacion.  Si transcurrido este plazo “El Contratista® no efectla reclamacion alguna, se
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacién.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatin, México
2012-2015

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacion la parte
proporcional a los anticipos.

Todas las estimaciones deberan estar acompafiadas de reportes fotograficos que acrediten los
avances fisicos de obra que se pretendan cobrar, dichos reportes serdn en formatos
proporcionados por “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:

Octava.- Garantias.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio” dos fianzas en un plazo no

’ El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza de cumplimiento en

“Este programa es piblico y ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”

'Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la
materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entregados a la
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

mayor de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que “El Contratista” reciba Iaw‘fﬁmﬁ?o

notificacion por escrito del fallo de la LICITACION, y a favor del municipio de Valladolid, Yucatén, §4

mediante polizas de institucién afianzadora debidamente autorizadas. L 2
o
‘\-‘.-.w

La Primera se otorgara para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato 23‘;;;‘5’
y para responder de los defectos que resultaren en los trabajos, de los vicios ocultos y de p
cualquier otra responsabilidad en que el contratista hubiere incurrido, para tal efecto dicha fianza v
tendra una vigencia de doce meses, a partir de la recepcién fisica que de los trabajos realice “

Municipio”.

AT

donde la compafiia de fianzas convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

LR A0 ;

VA

a).- Que las fianzas se otorgan atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el con to;

N
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b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato, incluyendo los
convenios de ampliacién por trabajos extraordinarios.

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95, 95 Bis
y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

e).- Que para liberar las fianzas ser4 requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
del Ayuntamiento.

f) Que las fianzas estaran vigentes durante la substanciacién de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se le dicte resolucién definitiva por autoridad competente.

g) Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la ley federal de instituciones de fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para
el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago extemporaneo del importe de
la péliza de fianza solicitada.

Si transcurriese el plazo fijado a “El Contratista” sin que entregue la péliza de cumplimiento del
contrato “El Municipio” podra rescindir administrativamente el contrato.

Cuando “El Contratista’ no entregue la garantia de anticipo dentro del plazo sefialado, no
procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originaimente. :

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que sé hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por
escrito de “El Municipio”. .

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- La segunda para garantizar la correcta aplicacién de
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha e
que reciba la notificacion de la adjudicacion del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio”
la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por -institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.
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Décima.- Ajuste costos.- No aplica

Décima Primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (tfreinta) dias
naturales, lo notificard por escrito adjuntando la documentacién que incluird una relacion de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos: “El
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos estén
debidamente concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 15 (Quince)
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacioén, levantando el acta
de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio”’ haya
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato. ¥ sy, o

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la wl
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que N
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a /
dispuesto por la resolucion judicial. “

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 15 (quince) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de
su terminacion haga “El Municipio”, de la de requerimiento de entrega que este haga, o de la
fecha en que se presenten alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente
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Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes gue
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicion o fabricacion.

en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para

actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual
L}

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, &

debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina
los requisitos sefialados.

Asimismo es facultad de la contraloria municipal del Ayuntamiento de Valladolid, verificar el & e
avance de los trabajos en la obra cuando lo considére pertinente. >

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- ‘El Contratista”, como

empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, 7
sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas .«
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
0 en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El

Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el Unico
responsable de la ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales
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resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pUblica y a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de
sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por
violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los

trabajos objeto de este contrato. %(

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran
a cargo de °“El Contratista”, y se consideraran incluidos en sus precios unitarios, cuando
apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha siguiente de la
recepcion de los mismos, “El Municipio” ordenara su reparacién o reposiciéon inmediata a “El JNOAMgy
Contratista®, sin que este tenga derecho a retribucién alguna por ello. Si “El Contratista” no f"m e
atendiere los requerimientos de “El Municipio”, podra encomendar a un tercero o hacer g S
directamente la reparacién o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones NG

aplicables, con cargo al contratista. ‘ ‘ 2012201

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” dé
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio”, a través de la direccién de Desarrolls
Urbano y Obras Publicas, comparara semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
reaimente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niifie
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de dias transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total
sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista® no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de los_trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. :
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. &)

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor. :

; . .. . ; i NUNTABY,
Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El ' gwer., %

Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio’, dando aviso por escrito a “El p(jg
Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o v
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por ' causa
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrate
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a
lo establecido en la clausula décima séptima y se harén los ajustes o reintegros correspondientes
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garaft
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Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién
judicial, bastando para elio que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
decima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

Las causas que puedan dar lugar a la rescision por parte de “El Municipio” son las que a
continuacién se mencionan:

a) Si“El Contratista” por causas imputables a él, no inicia los trabajos, objeto del contrato, dentro
de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas conforme a la ley de
obras publicas y servicios relacionados con las mismas y su reglamento en vigor.

b) Si “El Contratista”, suspende injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por “El
Municipio”.

c) Si“El Contratista” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato, o sin
motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor
designado por “El Municipio”.

d) Si “El Contratista” no da cumplimiento al programa de ejecuciéon de trabajo por falta de
materiales, trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “El Municipio”, el atraso
puede dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si “El Contratista” es declarado en concurso mercantil, en los términos de la ley de concursos
mercantiles.

f) Si“El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto del contrato.

g) Si“El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con
la autorizacion por escrito de “El Municipio”.

h) Si “El Contratista” no da a “El Municipio” y-a las instituciones que tengan facultad de intervenir,
las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia o supervision de los materiales
y trabajos.

Mexicana en este contrato invoca a la proteccién de su gobierno.

k) En general por incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de ias obligaciones zo?:..;m

derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes y tratados aplicables, alas ordenes
del municipio.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y ekde
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las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

“El Municipio®, si es procedente, reintegrara a “El Contratista” mediante la exhibicion de las
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de la calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra, para esto “El Municipio” tendra hasta un plazo no mayor
de quince dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea comunicada a “E Contratista”,
la rescisién o la suspensién de los trabajos.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictard la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacidn.

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspensién %

de la obra o la rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, seglin convenio que se celebre entre las
partes.
uuTMm,,

Décima Novena.- Trabajos extraordmanos Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario¥ ‘,m-«%:v
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo

de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma: \Qh

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables ay}
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” s
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).~' Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera
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2012-2015

SEDATU

SECRITARIA D D#SARBOLLO
AGEABIO TRRRITOMAL Y (HUIARG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 501.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024 :
NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor 0, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista’
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
éste sefiale, sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus
respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a &
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observaciéon directa, en los términos \
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos. -

o o . ] - NNy,
En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la * P %
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de :

“El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. ' :
En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificand
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los®
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

=9}

AR

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista’ la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatin, México
2012-2015

SEDATU

SECREMR
ALPARID TERRE AIAL Y UR] o

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFiCIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR,

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de
esta clausula, podréa encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera ofra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en
un plazo no mayor-de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, gste no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precio
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no febasen el 25 % (veinte'y cinco ™}
por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales a
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren ada
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México

SEDATU
2012-2015

SFCRITARIA 537 DISARROL{Y
ALEARID FEARITORIALY BREAND

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: Ci-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original, ni convenirse
para eludir el cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
Mismas y su Reglamento en Vigor o Tratados.

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.

Vigésima Segunda.- Cesiéon de los derechos de cobro.- “El Contratista® solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio®, para tal efecto el
contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus derechos de cobro, debera solicitar
por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un
término de 15 dias naturales contados a partir de su presentacion.

Vigésima Tercera.- Finiquito y Terminacion de Contrato.- “El Municipio” para dar por terminados
parcial o totalmente los derechos y obligaciones asumidos por él y “El Contratista” en el presente
contrato, elaborara el finiquito respectivo, anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos, de
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor.

Una vez elaborado el finiquito de los trabajos “El Municipio” dara por terminado el contrato
correspondiente, dejando Unicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi
como las garantias primera y tercera de las fianzas establecidas en los articulos séptimo y octavo,
respectivamente, por lo que no sera factible que “El Contratista” presente reclamacion alguna de
pago con posterior a su formalizacion.

“El Municipio” notificara a -El Contratista” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el finiquito, con la:
obligacién para “El Contratista” de acudir, en caso contrario “El Municipio” procedera a su
elaboracién en el plazo y forma establecida, comunicando en un plazo de diez dias naturales,
contados a partir de su emisiéon. Si del finiquito resulta saldo a favor de “El Contratista” se
procedera a su pago en un plazo no mayor de 20 dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si
del finiquito resulta que existe saldo favorable para “El Municipio”, el importe se deducira de las
cantidades pendientes por cubrir a “El Contratista® por trabajos ejecutados y si no fueran
suficientes estos, “El Contratista” tiene la obligacion de reintegrarlos, mas los intereses
correspondientes conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién

como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales, los cargos se]
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales desde Iaf;
fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El

Municipio”

Vigésima Cuarta.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asl como para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contrati
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid

SEDATU Estado de Yucatan, México
STCRPTARIA I8 DESARROULC ! 2012_2015

ALPARIO TERRILORISLY URBANG ekl f

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima Quinta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor, en lo no previsto por
esta ley y demas disposiciones que de ella deriven, seran las disposiciones que resulten
aplicables del codigo civil para el Distrito Federal en materia comin y para toda la replblica
mexicana en materia federal, la ley de procedimientos administrativos y cédigo federal de
procedimientos civiles y por las disposiciones que resuitaren aplicables.

Vigésima Sexta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

2012-2015

OBRAS

i PUBLICAS
VALLADOLID, YUG,
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

SEDATU

SFCRITARIA D HSARROLLC
ALRARIO TERRITOMAL Y CRBRAND

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERQ DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-001/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS.

Ambas partes manifiestan que estan conformes con todo lo estipulado en el presente contrato y se
obligan a cumplirlo bien y fielmente.

El presente contrato se firma en Valladolid, municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia

13 del mes de SEPTIEMBRE del afio 2013.

aviy Alcocer Garcia C. Jos¢ Luis Alcocer Rosado
esifentd Municipal Secrejério del H. Ayuritamiento

Por “El Municipio”

C.Ro

Por “El Contratista”
ROQUE LUIS HERMILO LORIA BORREGUI

Arg. Roque :s\Hermilo Loria Borregui
Propietario

Por “Los Testigos”

S AT

G

Spid
/7
Arq. Miguel Angel Rodriguez Rivero
Jefe del Departamento de Obras Piablicas

Arq. Isaigs Rosado Castro
Jefe de Proyectos y Presupuestos

=g
2012 -2015
OBRAS

PUBLICAS
VALLADOLID, Y1IC.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

SEDATU

AECRETAREA PF DESARPCH LD
AGRARRY PERKITORIAL V URBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.,

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERQ DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran
por una parte el Ayuntamiento de “EL MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN” representado en
este acto por su Presidente Municipal C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secretario
Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO cargos que por ser plblicos no es necesario %
acreditar, el ARQ. MIGUEL ANGEL RODRIGUEZ RIVERO, en su caracter de Jefe del
Departamento de Obras Publicas como dependencia ejecutora, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “EDUARDO ALFREDO CASTRO AMARO” a
que se denominara “El Contratista’, representado (a) por “ARQ. EDUARDO ALFREDO
CASTRO AMARO” en su caracter de PROPIETARIO de conformidad con las declaraciones y

clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de 108 uni,
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario. bl

1.2.- Autoriza la inversién correspondiente a la obra contratada, objeto de este contrato, con base a una ¥, Sk e
invitacion a cuando menos tres personas, segln el articulo 27 fraccion i, de la Ley de Obras Publicas y ;" 8

de Servicios Relacionados con las Mismas. OBRAS
PUBLICAS
1.3.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: VALLADOLID, Yug

Ramo 33 (Fondo de Aportaciones para la infraestructura Social Municipal) y Ramo 15 relativo al
Programa de Rescate de Espacios Publicos 2013 Yucatén, de conformidad con el acuerdo _de
coordinacién para la asignacion y operacién de los recursos del Programa de Rescate de Espacios
Publicos 2013 del ramo administrativo 15 “Ramo 15 Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano”, y de
acuerdo con lo establecido en las reglas de operacién del Programa de Rescate de Espacios

Publicos para el ejercicio fiscal 2013, publicado en el diario oficial de fecha 28 de febrero de 2013. \\\E\
DESCRIPCION DE LA OBRA: “31102EMF002 PARQUE BACALAR CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR \@)
9

DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN" \
NO. CONTRATO: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013.

1.4.- Por precio unitario se entiende: la remuneracion o pago total que deba cubrirse a “El
Contratista” por unidad de concepto terminado, ejecutado conforme al proyecto, especificaciones y
normas de calidad.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México

SEDATU
: T 2012-2015

SECRITARIA B DISARRORIC
ALFARIO, FERRFLORIAL ¥ BRBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 5/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

1.5.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Valladolid”
ubicado en calle 40 # 200 por 41, centro de este Municipio.

1.6.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los Iugares' en los que ~’

deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.
1.7.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
Contrato.

%

b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra. -

c).- el pago integro de las cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrato

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia como persona fisica con su credencial de elector N° |

I B wosy,

expendida por el Instituto Federal Electoral, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades { N\
no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. : % *'fl
i

H . -

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “{ [, : 2012- 2018
OBRAS

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero | | PRAt=

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y economicas y
dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato, -

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, los programas de obra (de montos mensuales para la ejecucion de los
trabajos, de utilizacién de materiales, mano de obra, maquinaria y equipo y de personal técnico y
administrativo encargado de la administracion y ejecucion de los trabajos), los montos mensuales
derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, el listado de los materiales, mano de obra y de la maquinaria
y equipo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

o Lo ur

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion; :
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatéan, México

SEDATU
2012-2015

SPCRETARIA D7 0 SARROLLC
ALPARID TLARIIBRIALY URBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMEROQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le \
impidan participar en la licitacion yfo celebrar el contrato respectivo, segiin la convocatoria
correspondiente.

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

—

e

3.- Ambas partes declaran:

]
1

[

= 1

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento en vigor, las que se tiene por reproducidas formando parte de este contrato. !

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segln corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas  DBRAS
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de PUBLICF
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio de los trabajos, debiendose VALLADOLID,
observar lo siguiente:

_ a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato; §
b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y \

otra para la supervisién de la obra; . ~

= \,@

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia
econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

R
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatin, México
2012-2015

SEDATU

ALRARID FEARIILHUAL Y ISHEANG

AFCRITARIA BF DESARELIQ

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

"

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccién, especificaciones de obra, proyecto, catadlogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra

consistente en; “31102EMF002 PARQUE BACALAR CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR DE LA | I¥
CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN", en la ciudad de Valladolid de este municipio. N

i

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ 612,092.23 (SON: SEISCIENTOS DOCE MIL NOVENTA Y DOS PESOS 23/100 M.N.) mas
la cantidad de $ 97,934.76 (SON: NOVENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS TREINTA Y CUATRO
PESOS 76/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que suman un
total de $ 710,026.99 (SON: SETECIENTOS DIEZ MIL VEINTISEIS PESOS 99/100 M.N.).

| /%

(I TERL oo i

=S—
&

%, 7
J e )

este contrato el dia 16_de Septiembre del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 14 de
Noviembre de 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del

2012-2018
preéente contrato. OBRAS

; PUBLICAS
Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y vatisnou, vuc

material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del
contrato que corresponde al importe de $ 213,008.10 (SON: DOSCIENTOS TRECE MIL OCHO PESOS
10/100 M.N.) L.V.A. incluido, para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccién de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria
y equipo de construccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de
materiales de construccién, la adquisicidon de equipos que se instalen permanentemente y demas
insumos.

{ oty fes

iz

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
_amortizar en la Ultima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que °
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid ,@" ﬁmm
Estado de Yucatian, México ;
2012-2015

SEDATU

APCKITARLS D DSARBOUO
ALPARC. TERRITORIAL Y VEBaANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

-

-

Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total
amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

En los casos de suspension definitiva de los trabajos y de rescisién de contrato, se procedera
conforme al parrafo anterior.

“El municipio” cubrird a “el contratista” el anticipo en los términos establecidos en esta clausula y
de acuerdo a las bases de licitacion, por lo que “el contratista”, debera de iniciar los trabajos en la
fecha sefialada en la clausula TERCERA de este contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

2012 .2218

a).- “El Contratlsta debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién OBRAS
acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacion, PJ’;"}?_"I 5
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la s
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

ﬁ'ﬁu

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El
Contratista” tendrén 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado
para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacién correspondiente, en su
caso: de no ser posible conciliar todas las diferéncias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.
Las estimaciones aunque hayan sido.pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ‘\S&
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de rectamar por trabajos faltantes o %
AV

ah t

mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito |
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista® no efectia reclamacion alguna, se
considerara que la estimaciéon queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidad
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SEDATU

AECRITARIA DE DISAREQ IO
AGBARIL FTRREIIIAL Y URBANSY

DELEGACIGN ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERC DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: Ci-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacion la parteT

proporcional a los anticipos.
Todas las estimaciones deberan estar acompafiadas de reportes fotograficos que acrediten los
avances fisicos de obra que se pretendan cobrar, dichos reportes seran en formatos
proporcionados por “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:

Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos: i &

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta H
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la
materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entregados a la .
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.- Garantias.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio” dos fianzas en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que “El Contratista” reciba la
notificacion por escrito del fallo de la LICITACION, y a favor del municipio de Valladolid, Yucatéan,
mediante pélizas de institucion afianzadora debidamente autorizadas.

La Primera se otorgara para garantizar el cumplimiénto de las obligaciones derivadas del contrato
y para responder de los defectos que resultaren en los trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que el contratista hubiere incurrido, para tal efecto dicha fianza
tendra una vigencia de doce meses, a partir de la recepcion fisica que de los trabajos realice “El
Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza de cumplimiento en
donde la compaiiia de fianzas convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que las fianzas se otorgan atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada
concordancia con dicha prorroga o espera;
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

SEDATU

SECRITARIA DF DESARBOUIY
AU RABKE TTRRETDRIAL Y WURBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,

NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN. .
METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato, incluyendo los
convenios de ampliacion por trabajos extraordinarios.

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95, 95 Bis

y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.
= e).- Que para liberar las fianzas sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
del Ayuntamiento.

f) Que las fianzas estaran vigentes durante la substanciacién de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se le dicte resolucién definitiva por autoridad competente.

g) Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la ley federal de instituciones de fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para
el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago extemporaneo del importe de*““"‘ Ny
la pdliza de fianza solicitada.

Si transcurriese el plazo fijado a “El Contratista” sin que entregue la péliza de cumplimiento del "

contrato “El Municipio” podra rescindir administrativamente el contrato. 20122018
Cuando “El Contratista” no entregue la garantia de anticipo dentro del plazo sefialado, no ngm:is

procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida yyaoun, e
originalmente. ‘

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por
escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- La segunda para garantizar la correcta aplicacién del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en
que reciba la notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio”
la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

3

<

3
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso “El k

Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos.- No aplica
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatdin, México
2012-2015

SECREFARIA S

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERQ DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacion que incluird una relacién de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos; “El
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos estén
debidamente concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 15 (Quince)
dias naturales 5|gwentes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta '
de entrega recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

772

jz'_lf}f

e ¥/

2

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado“ ey, %
se cubrira a “El Contratista” el lmporte de los trabajos ejecutados. 2

IS
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan s zes5
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su 0BRras
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. v':;%gl'n?m
Yue,
c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

&
§

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo “g
dispuesto por la resolucion judicial. \\é

En todos los casos de recepcion parcial exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 15 (quince) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de

su terminacién haga “El Municipio”, de la de requerimiento de entrega que este haga, o de la
fecha en que se presenten alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente. '

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren

"

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de
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SEDATU
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DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

Contratista®, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se harén efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en so
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos lo
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, ‘
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien o 5
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los 7 &
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido A
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para A
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, ’;g;:“-
debera ser aceptado por “El Municipio®, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual PUBucis
debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante. vatlapour, vic.
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el

cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina

los requisitos sefialados. _ ’
Asimismo es facultad de la contraloria municipal del Ayuntamiento de Valladolid, verificar el \E
avance de los trabajos en la obra cuando lo considere pertinente. " '\

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como ~
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, S
sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo ‘§
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El \\E
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista® sera el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, pgdra
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ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“E] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades ™
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y 2
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de
sus trabajos.

“E| Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por ulfum,
violacién a las leyes y reglamentos aplicables. }- i, %2

i
“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los \GgZ

‘.'

dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los :o:?:;:s'
trabajos objeto de este contrato. - OBRAS

PUBLICAS

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega sergnYALLADOLID, Yue.
a cargo de “El Contratista”, y se consideraran incluidos en sus precios unitarios, cuando
apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha siguiente de la
recepcion de los mismos, “El Municipio” ordenara su reparacion o reposicion inmediata a “El )
Contratista”, sin que este tenga derecho a retribucién alguna por ello. Si “El Contratista” no
atendiere los requerimientos de “El Municipio”, podra encomendar a un tercero o hacer
directamente la reparacién o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones ~%
aplicables, con cargo al contratista. @ .

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad g
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista’ de S
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio”, a través de la direccién de Desarrollo Q§
Urbano y Obras Publicas, comparara semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debib realizarse,

“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero
de dias transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo farto
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mensualmente se hara la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total
sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” esta en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” now_
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/1000_(dos al millar) del importe de los trabajos que no se”
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. ¥

. : i . - 3 LRTL
Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El% %

Municipio” podréa optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo. mw
12.2015

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista’ “”%L?Bgﬁﬁis

sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “Bhtasoun, yug,
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista’ se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianZa otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

~
\3
En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado %/l

anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.
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Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

Las causas que puedan dar lugar a la rescision por parte de “El Municipio” son las que a
continuacién se mencionan:

a) Si“El Contratista” por causas imputables a &I, no inicia los trabajos, objeto del contrato, dentrd
de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas conforme a la ley de
obras publicas y servicios relacionados con las mismas y su reglamento en vigor. ]

b) Si “El Contratista”, suspende injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por “El |/
Municipio”.

c) Si“El Contratista” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato, o sin
motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor
designado por “El Municipio™. Lo

d) Si “El Contratista” no da cumplimiento al programa de ejecucion de trabajo por falta de
materiales, trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “El Municipio”, el atraso ’a\

puede dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. W ol
e) Si “El Contratista” es declarado en concurso mercantil, en los términos de la ley de concursos ppras

mercantiles. PUBLICAS
f) Si“El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto del contrato. VALLADOLID, YUC.
g) Si“El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con g

la autorizacion por escrito de “El Municipio™. ;
h) Si“El Contratista’ no da a “El Municipio” y a las instituciones que tengan facultad de intervenir,

las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia o supervision de los materiales
y trabajos. - \§
i) Si“El Contratista” cambia su nacionalidad mexicana por otra. “
j) Si “El Contratista” siendo extranjero y habiéndose sometido a las leyes de Nacionalidad
Mexicana en este contrato invoca a la proteccién de su gobierno. \§
k) En general por incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones §
derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes y tratados aplicables, alas ordenes
del municipio. ' \

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista® a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos

requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
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las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista® estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

“El Municipio”, si es procedente, reintegrara a “El Contratista” mediante la exhibiciéon de las
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de la calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra, para esto “El Municipio” tendra hasta un plazo no mayor |
de quince dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea comunicada a “E Contratista’;
la rescision o la suspension de los trabajos.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicaré a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si “';w :
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son £
satisfactorias, dictara la resoluciéon que proceda conforme a lo establecido en los dos tltimos %.'3,-”
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15 m;:?;:“
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion. OBRAS

PUB
Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspensién\fﬂluwﬁgﬁ
de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segln convenio que se celebre entre las
partes. i

. &
Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario Q
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo

de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma: §

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen cdnceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. N

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los element
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera
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determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar .
los trabajos conforme a tales precios. :

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista’
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los [
incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
éste sefiale, sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus
respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos . :
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. : N

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a OBRAS
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados vi‘d\?&'mcﬁi
precios, “El Municipio” podréd ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, '
aplicandoles precios unitarios analizados "por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

3

X

En este caso, la organizacion y direccién. de los trabajos, asi como la responsabilidad por la R

ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de Q
“El Contratista”.

X

:

£

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma

eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion

de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los A
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato. =

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.
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2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de

esta clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a tercera
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista’ le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco
por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren
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naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original, ni convenirse
para eludir el cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
Mismas y su Reglamento en Vigor o Tratados. ‘

Vigésima Primera.- Subcontratacién.- NO APLICA.

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”, para tal efecto el
contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus derechos de cobro, debera solicitar
por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un
término de 15 dias naturales contados a partir de su presentacion. ‘

~ 8

Vigésima Tercera.- Finiquito y Terminacién de Contrato.- “El Municipio” para dar por terminados...| B}
parcial o totalmente los derechos y obligaciones asumidos por él y “El Contratista” en el presente
contrato, elaborara el finiquito respectivo, anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos, de
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor. .
Una vez elaborado el finiquito de los trabajos “El Municipio” dara por terminado el contrato
correspondiente, dejando Unicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi
como las garantias primera y tercera de las fianzas establecidas en los articulos séptimo y octavo,
respectivamente, por lo que no sera factible que “El Contratista” presente reclamacion alguna de

pago con posterior a su formalizacion. OBRAS

PUBLICAY
VALLADOUID, ¥

“E| Municipio” notificara a -El Contratista” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el finiquito, con la
obligacién para “El Contratista” de acudir, en caso contrario “El Municipio” procedera a su
elaboracién en el plazo y forma establecida, comunicando en un plazo de diez dias naturales,
contados a partir de su emision. Si del finiquito resulta saldo a favor de “El Contratista” se
procedera a su pago en un plazo no mayor de 20-dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si
del finiquito resulta que existe saldo favorable para “El Municipio®, el importe se deducira de las
cantidades pendientes por cubrir a “El Contratista” por trabajos ejecutados y si no fueran
suficientes estos, “El Contratista” tiene la obligacién de reintegrarlos, mas los intereses
correspondientes conforme al procedimiento establecido en el Cadigo Fiscal de la Federacion,
como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales, los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales desde la
fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El

§
Municipio”
Vigésima Cuarta.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para %

todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la

”

jurisdiccién de los Tribunales Federales de la ciudad de Meérida, por lo tanto “El Contr

=
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatin, México
2012-2015

SEDATU

A 5 DESARRORID
RETDRIAL ¥ URBANG

ALORETS
AARIY

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 801.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 5/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima Quinta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Piiblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor, en lo no previsto por
esta ley y demas disposiciones que de ella deriven, seran las disposiciones que resulten
aplicables del cédigo civil para el Distrito Federal en materia comun y para toda la republica
mexicana en materia federal, la ley de procedimientos administrativos y codigo federal de ;
procedimientos civiles y por las disposiciones que resultaren aplicables.

Vigésima Sexta.- Declaracion final.- “E] Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

g
2012 -2015
OBRAS

PUBLIC/ S
VALLADOLID, YiIC.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

SEDATU

CRETARIA P DESARROLIC
AR v.nki\) TERRITORIALY URBANG

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE BACALAR.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0028

NUMERO DE OBRA: 31102EMF002

LICITACION: CI-FISM-PREP-VALL-002/2013

UBICACION: CALLE 41 S/N X 62 COL. BACALAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,500.00 METROS CUADRADOS.

Ambas partes manifiestan que estan conformes con todo lo estipulado en el presente contrato y se
obligan a cumplirlo bien y fielmente.

El presente contrato se firma en Valladolid, municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia

13 del mes de SEPTIEMBRE del afio 2013.

cocer Garcia . e Luis A}cocer osado
Se ‘etario del H. Ayurtamiento

Por “El Municipio”

Por “El Contratista”
EDUARDO ALFREDO CASTRO AMARO

(ot 4,

Arq. Eduardo Alfredo Castro Amaro
Propietario

Por “Los Testigos”

S 7
T —

Arg. Miguel Angel Rodriguez Rivero L Arq. Isalas Rosado Castro
Jefe del Departamento de Obras Pablicas 2012-2015 Jefe de Proyectos y Presupuestos
OBRAS
PUBU(‘ S

ypLLaneuln,”
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-005/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA
PREESCOLAR “JOSE MARIA PINO SUAREZ" DEL
FRACCIONAMIENTO X-CORAZON DE LA CIUDAD DE
VALLADOLID, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de VALLADOLID, Yucatéan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente
para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal
C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secretario Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO cargos que
por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y
por la otra parte: TRANSFORMADORA DE METALES DEL ARCO S.A. DE C.V. al que se denominara “El
Contratista”, representado (a) por el C. JUAN ANTONIO PUC SAMOS en su caracter de REPRESENTANTE
LEGAL de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1. Al Presidente Municipal, como oOrgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento,
todos los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la
eficaz prestacion de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de VALLADOLID
sito en la Calle 40 x 41 No. 200 Col. Centro de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:

I.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el articulo 164 de la Ley de Gobierno
de los municipios de Estados de Yucatan y de conformidad con los articulos 45, 46 y 47 de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general vy los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con copia certificada de la escritura constitutiva No. 165 fechada el dia 19
de Noviembre del 2010, otorgada ante la fe del notario publico No. 38 con oficinas en la Cuidad de
Mérida, Yucatan, inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 51153-1y su
representante acredita su personalidad como “REPRESENTANTE LEGAL", segin el testimonio de la
escritura publica No. 165 de fecha 19 de Noviembre del 2010 otorgada ante la fe del notario publico
No. 38 con oficinas en la Cuidad de Mérida, Yucatan, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que
las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-005/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA
PREESCOLAR *“JOSE MARIA PINO SUAREZ” DEL
FRACCIONAMIENTO X-CORAZON DE LA CIUDAD DE
VALLADOLID, YUCATAN.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es 1 f

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el numero |

1 |

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y economicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la cbra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras plblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, gue como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 .-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos qle vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. ~ CI-FISM-R33-VALL-005/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA
PREESCOLAR “JOSE MARIA PINO SUAREZ” DEL
FRACCIONAMIENTO X-CORAZON DE LA CIUDAD DE
VALLADOLID, YUCATAN.

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE
UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA PREESCOLAR “JOSE MARIA PINO SUAREZ" DEL FRACCIONAMIENTO
X-CORAZON DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 238,981.01 (SON: DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y UN PESOS
01/100 M.N.) mas la cantidad de $ 38,236.96 (SON: TREINTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS TREINTA Y
SEIS PESOS 96/100 M.N.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total
de $ 277,217.97 (SON: DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS DIECISIETE PESOS 97/100
M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
60 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
30 del mes de SEPTIEMBRE del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 28 del mes de NOVIEMBRE
del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del
contrato que corresponde al importe de $ 83,165.39 |.V.A. incluido, para que “El Contratista” realice en
el sitio de los trabajos la construccidn de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de
traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y
produccién de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente
y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar |a
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-005/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA
PREESCOLAR “JOSE MARIA PINO SUAREZ" DEL
FRACCIONAMIENTO X-CORAZON DE LA CIUDAD DE
VALLADOLID, YUCATAN.

En los casos de suspension definitiva de los trabajos y de rescision de contrato, se procedera conforme
al parrafo anterior.

“El municipio” cubrira a “el contratista” el anticipo en los términos establecidos en esta clausula y de
acuerdo a las bases de licitacion, por lo que “el contratista”, debera de iniciar los trabajos en la fecha
senalada en la clausula TERCERA de este contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, numeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

-

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-005/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE UN AULA DIDACTICA EN LA ESCUELA
PREESCOLAR “JOSE MARIA PINO SUAREZ™ DEL
FRACCIONAMIENTO X-CORAZON DE LA CIUDAD DE
VALLADOLID, YUCATAN.

se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo. La segunda para garantizar la correcta aplicacion del anticipo,
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacion del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “EI Municipio”
lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).-

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.
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Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a |lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c)- Cuando de comln acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
gjecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en.todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspecbién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El
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Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitédcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones gue sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el (inico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicicnales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dahos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por.no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato. )

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
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transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion senalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacidén programada hasta el momento en que los trabajos gueden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacidon de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “EI Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las cbras
contratadas en cualguier estado en gue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension. -

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a o
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros. correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
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contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se senala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara cbligado a pagar por concepto de darios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o0 en la direccién electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra,

“El Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga

a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
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de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme |0S nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo gue éste sefiale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos'y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartade 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta

cldusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.
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Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
gue apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole gue adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de gjecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo Ia
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no pedran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el.acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion. )

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer

sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.
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Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regjra por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de VALLADOLID municipio del mismo nombre, Estado
de Yucatan el dia 26 del mes de SEPTIEMBRE del ano 2013.

por “El Municipio”

C. Roger David Alcocer Garcia C. José Luis Alcocer Rosado
Presidente Municipal Secretario del H. Ayuntamiento

por “El Contratista”
TRANSFORMADORA DE METALES DEL ARCO S.A. DEC.V.

C. Juan Antonio Puc Samos
Representante Legal

por “Los Testigos”

Arq. Miguel Angel Rodriguez Rivero Arq. Isaias Rosado Castro
Jefe Del Departamento De Obras Publicas Jefe de Proyectos y Presupuestos
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-VALL-002/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN

ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de VALLADOLID, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secretario Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER
ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: OBRAS AGRICOLAS Y MARITIMAS, S.A. DE
C.V. al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por el ING. CARLOS RUBEN
MARRUFO ESQUIVEL en su caracter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las
declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del
Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y la eficaz prestacién de los servicios puablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33

b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2013 X

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de VALLADOLID sito
en la Calle 40 x 41 No. 200 Col. Centro de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
Adjudicacién Directa. Con fundamento en el articulo 164 numeral | de la Ley de Gobierno de los

Municipios del Estado de Yucatan y de conformidad con los articulos 25 numeral lll, 45'Y 46 de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

&

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “E| Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

R

ftl
i L U
——

2.- “El Contratista” declara que:

SR

2.1.- Acredita su existencia con copia certificada de la escritura constitutiva No. 114 fechada el dia
15 de Julio del 2005, otorgada ante la fe del notario piiblico No. 40 con oficinas en la Cuidad de
Mérida, Yucatén, inscrita en el Registro Pdblico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 15260-1
y su representante acredita su personalidad como “ADMINISTRADOR UNICO” , segun el testimonio
de la escritura pablica No. 114 de fecha 15 de Julio del 2005, otorgada ante la fe del notario
piblico No. 40 con oficinas en la Cuidad de Mérida, Yucatan, manifestando, bajo protesta de decir
verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es 1 |"
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-VALL-002/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN
ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

» 2 _ Tiene su domicilio en el predio marcado con €l nimerob—

IR Ve T =T ST T |

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y
dispone de la organizacidn y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato. :

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo;
las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del
mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno
de los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas; 51 de la Ley de Obra Pblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la
Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes
de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2~ La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el ingtrumento que permita a la Contaduria Mayor
de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado,
segln corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las
auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de
este contrato. ‘

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas
requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y
otra para la supervision de la obra;
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-VALL-002/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN

ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota qu
se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacidon, de conformidad con las normas de
construccién, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra
consistente en: CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-
PLUS EN LA COLONIA BACALAR, del Municipio de VALLADOLID, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la
cantidad de $ 183,465.00 (SON: CIENTO OCHENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS SESENTAY CINCO
PESOS 007100 M.N.) mas la cantidad de $ 29,354.40 (SON: VEINTINUEVE MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y CUATRO PESOS 40/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor

agregado hacen un total de $ 212,819.40 (SON: DOSCIENTOS DOCE MIL OCHOCIENTOS \CK
0

DIECINUEVE PESOS 40/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de
07 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el
dia 02 del mes de SEPTIEMBRE del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 08 del mes de
SEPTIEMBRE del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener Ia disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la -
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Cl_éusula Tercera de este contrato.

77

Ll e Ll i
LATAL
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i

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) El Municipio” otorgard un anticipo por el 30% (treinta por ciento)
del monto del contrato que corresponde al importe de 1.V.A. incluido, para que “El
Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos
asi como, para la compra y produccién de materiales de construccion, la adquisicién de equipos

que se instalen permanentemente y demas insumos.

11

(7200

i
V

s
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La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la Gltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya
amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-VALL-002/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN

ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

Contratista” deberéa preseniar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

En los casos de suspensién definitiva de los trabajos y de rescision de contrato, se procedera
conforme al parrafo anterior.

“E| municipio” cubrird a “el contratista” el anticipo en los términos establecidos en esta clausula y
de acuerdo a las bases de licitacion, por lo que “al contratista”, debera de iniciar los trabajos en la
fecha sefialada en la clausula TERCERA de este contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un
mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara
constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion
acompanada de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimaci6n, nimeros
generadores, notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de
laboratorio analisis célculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion)
dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El
Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo
no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por
autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas -

dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya
que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito.la
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacion.

c)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de

que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-VALL-002/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN
! ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que
ser4 igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fechaen *
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “E! Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que
“E| Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez pol
ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizad
y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue Ia péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que
se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118 de
la Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito
de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo. La segunda para garantizar la correcta aplicacion del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en
que reciba la notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio”
la fianza por el importe total del _anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio”
lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).-

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente
contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-VALL-002/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN
ESTABILIZADOR DE SUELOS CBR-PLUS EN LA COLONIA
BACALAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de
cinco dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar
la verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica,
mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra
anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “E] Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a Io pactado
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréa efectuarse su

recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir. :

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su

terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la .
estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién‘?a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de.las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”. =

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “E| Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes'
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, €en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicion o fabricacién.

Pagina 6 de 13 \ /.




Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-VALL-002/2013

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE CALLES BLANCAS APLICANDO UN
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Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure’'su ejecucioén, a un representante, quien
debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a
efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar |
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina
los requisitos sefalados. :

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como

empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, ,
sera el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo,
contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El

&

en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico responsable
de la ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en
el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste
ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que haréd por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion
adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos
y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de:los trabajos objeto
de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de lgs trabajos excedentes, no tendrd derecho a~
reclamar pago alguno por elios.

“E| Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via plblicay a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de
sus trabajos. :

“E] Contratista” sera responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,

por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las
leyes y reglamentos aplica bles.

“E] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.
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Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “E| Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras.
Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié

realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: “
a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de
meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retensién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total

sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Ultimo mes “E| Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de
dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El .
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su

Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacioén, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a
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lo establecido en la cldusula décima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a
los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, sé cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto
aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de
pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista”
quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligacione
que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como |a
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en
la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o
declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “E] Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento
por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su
derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se
resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera
dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar
fundada y motivada, y a su vez notificarse a “E| Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion
electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables .
a “El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre .
que estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

=
En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” vy emitida la
determinacién respectiva, “El Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos
ejecutados sin liquidar, hasta que se-otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse
dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a
fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que sé encuentren atrasados conforme al programa; asi
como, lo relativo a la recuperaciéon de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido

entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procederé dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los
bienes y obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se
encuentra.
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“E| Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles,
contados a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

&___5_'_“__'

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de
conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
trabajos que se trate, “El Municipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion
éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. :

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los
andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la
intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales
precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor
o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de
base para formular los precios del tabulador. En unoy otro caso “El Contratista” estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste
sefiale, someterd a consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos
andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver “Ei Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere
este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos -
precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que
se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios
unitarios analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Pdblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucién eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El
Contratista”. i

Ademaés, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de
aquel los planos y programas de ejecucidn respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a
tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al
presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si*“El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por |
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: ,

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas,
conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, €n su caso, concedera
la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “E| Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero serd optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El
Municipio” decidira si procede a imponer a “E| Contratista” las sanciones a que haya lugary, en -
caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

b7
#;
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En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente
firmado por las partes, forma parte integral de este contrato. ‘

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “E! Municipio” podra modificar los contratos
bajo la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre
y cuando sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del
monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se
celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
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seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en
modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales
del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de
esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para 5
los efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o

equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parraf
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a
quien se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de
los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para A
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la

jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por N
cualquier otra causa. :

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningdn gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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El presente contrato se firma en la Localidad de VALLADOLID municipio del mismo nombre, Estado
de Yucatén el dia 02 del mes de SEPTIEMBRE del afio 2013.

por “El Municipio”

b/

José um!\lcooerR
Sec:ret io del H. Ayunt ento

por “El Contratista”
ITIMAS,\S.A. DE C.V

‘por “Los Testigos”

Arg. Migugl Angel Rodriguez Rivero
Jefe Del Departamento De Obras
Pdblicas

Arg. Isaias Rosado Castro
" Jefe de Proyectos y Presupuestos
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